
  

 

5059/18   mg/IL/scm 1 
 DG D 1  RO 
 

 

 
Consiliul 
Uniunii Europene  

 
 
 
 
 
 
Bruxelles, 10 ianuarie 2018 
(OR. en) 
 
 
5059/18 
 
 
 
 
VISA 1 
COEST 1 
JAIEX 1 

 

 

Dosar interinstituțional: 
2017/0295 (NLE)  

  

 

NOTĂ PUNCT „I/A” 
Sursă: Secretariatul General al Consiliului 
Destinatar: Comitetul Reprezentanților Permanenți (partea II)/Consiliul 
Nr. doc. Csie: 14221/17 + ADD 1 
Subiect: Propunere de decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie 

adoptată în numele Uniunii în cadrul Comitetului mixt de facilitare a 
eliberării vizelor instituit în temeiul Acordului dintre Uniunea Europeană și 
Republica Azerbaidjan privind facilitarea eliberării vizelor, în ceea ce 
privește adoptarea regulamentului său de procedură  
= Adoptare 

  

1. La 9 noiembrie 2017, Comisia a transmis Consiliului o propunere de decizie a Consiliului de 

stabilire a poziției care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul 

comitetului mixt instituit în temeiul Acordului dintre Uniunea Europeană și Republica 

Azerbaidjan privind facilitarea eliberării vizelor, referitor la adoptarea regulamentului său de 

procedură, astfel cum figurează în documentele 14221/17 VISA 420 COEST 102 + ADD 1. 

2. În urma examinării propunerii de către Grupul de lucru pentru vize la 11 decembrie 2017, 

Președinția a concluzionat că s-a ajuns la un acord de a transmite Coreperului și Consiliului 

textul proiectului de decizie a Consiliului în vederea adoptării sale ca punct I/A. 
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3. Această decizie constituie o dezvoltare a dispozițiilor acquis-ului Schengen la care Regatul 

Unit nu participă, în conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 

privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord de a participa la unele 

dintre dispozițiile acquis-ului Schengen1; prin urmare, Regatul Unit nu participă la adoptarea 

acestei decizii, nu are obligații în temeiul acesteia și nu face obiectul aplicării sale. 

4. Această decizie constituie o dezvoltare a dispozițiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu 

participă, în conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind 

solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozițiile acquis-ului Schengen2; prin 

urmare, Irlanda nu participă la adoptarea acestei decizii, nu are obligații în temeiul acesteia și 

nu face obiectul aplicării sale. 

5. În conformitate cu articolele 1 și 2 din Protocolul (nr. 22) privind poziția Danemarcei, anexat 

la Tratatul privind Uniunea Europeană și la Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

Danemarca nu participă la adoptarea prezentei decizii, nu are obligații în temeiul acesteia și 

nu face obiectul aplicării sale. 

6. Textul proiectului de decizie a Consiliului și cel al anexei sale au fost supuse examinării 

necesare de către juriștii-lingviști și au fost reunite într-un singur document, astfel cum 

figurează în documentul 15721/17 VISA 455 COEST 351 JAIEX 116. 

7. Pe această bază, Comitetul Reprezentanților Permanenți este invitat să recomande 

Consiliului să adopte Decizia Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în 

numele Uniunii în cadrul Comitetului mixt de facilitare a eliberării vizelor instituit în 

temeiul Acordului dintre Uniunea Europeană și Republica Azerbaidjan privind 

facilitarea eliberării vizelor, în ceea ce privește adoptarea regulamentului său de 

procedură, astfel cum figurează în documentul 15721/17, ca punct „A” pe ordinea de zi 

a unei reuniuni viitoare. 

  

                                                 
1 JO L 131, 1.6.2000, p. 43. 
2 JO L 64, 7.3.2002, p. 20. 
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